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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৬৮

৩৩/ িজহাদ ও এর নীিতমালা (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ২৮. নায়েনর যু

باب ف غَزوة حنَين ‏‏

আরবী

دَّثَنارٍ، حمع نةُ برِمدَّثَنَا عح ،نَفالْح ونُسي نب رمدَّثَنَا عبٍ، حرح نب ريدَّثَنَا زُهحو

اياس بن سلَمةَ، حدَّثَن ابِ قَال، غَزونَا مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم حنَينًا

فَلَما واجهنَا الْعدُو تَقَدَّمت فَاعلُو ثَنيةً فَاستَقْبلَن رجل من الْعدُوِ فَارميه بِسهم فَتَوارى

ما هى فَالْتَقَوخْرا ةيثَن نوا مقَدْ طَلَع مذَا هفَا مالْقَو َلا تنَظَرو نَعا صم تيرا دفَم ّنع

جِعراه عليه وسلم وال صل ِةُ النَّبابحص َّله عليه وسلم فَوال صل ِةُ النَّبابحصو

منْهزِما وعلَ بردتَانِ متَّزِرا بِاحدَاهما مرتَدِيا بِالاخْرى فَاستَطْلَق ازَارِي فَجمعتُهما

اءبالشَّه هغْلَتب َلع وها وزِمنْهه عليه وسلم مال صل هولِ السر َلع تررما ويعمج

فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ لَقَدْ راى ابن الاكوع فَزعا ‏"‏ ‏.‏ فَلَما غَشُوا

رسول اله صل اله عليه وسلم نَزل عن الْبغْلَة ثُم قَبض قَبضةً من تُرابٍ من الارضِ

لام لاانًا انْسا منْهم هال ا خَلَق‏"‏ ‏.‏ فَم وهتِ الْۇج‏"‏ شَاه فَقَال مهوهۇج بِه لتَقْباس ثُم

صل هال ولسر مقَسو لجو زع هال مهمزفَه دْبِرِينا ملَّوفَو ةضلْكَ الْقَبا بِتابتُر هنَييع

اله عليه وسلم غَنَائمهم بين الْمسلمين ‏.‏

বাংলা

৪৪৬৮। যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ... সালামা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা নায়েনর িদন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে থেক যু কেরিছ। যখন আমরা শেদর সুখীন হলাম, তখন এ

পযােয় আিম অসর হেয় একিট িটলার উপর আেরাহণ করলাম। তখন শদেলর এক বি আমার মাকািবলায়

অসর হল। আিম একিট তীর িনেপ করলাম, তখন স আমার থেক আেগাপন করল। আিম তখন বুঝেত

পািরিন তার বাপারিট কী হেয়েছ। তারপর যখন শেদর িত লয করলাম, তখন দখেত পলাম য, তারা

অপর এক িটলায় আেরাহণ কেরেছ। তারপর তারা এবং নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাথীরা
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সামনাসামিন হেলা। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবাগণ িপছেন সের পড়েত লাগল। আিম

পরািজত অবায় তাবতন করলাম। তখন আমার পিরধােন িছল দু’িট চাঁদর। তার একিট চাঁদর িছল লুী

(ইযার) েপ এবং অপরিট চাদর েপ পেরিছলাম।

এক, পযােয় আমার লুিিট খুেল গল। তখন আিম স দু’িট এক কের করলাম। এবং পরািজত অবায়

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কাছ িদেয় গমন করলাম। আর িতিন তখন তাঁর সাদা রং এর

খেরর উপর আেরািহত িছেলন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ইবনুল আকওয়া

ভীিতকর িকছু দেখেছ। এরপর (তারা) শরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক িঘের ফলেলা। তখন

িতিন তার খর থেক অবতরণ করেলন।

তারপর এক মুি মািট যিমন থেক তুেল িনেলন। এরপর তােদর মুখমল ◌ তা িনেপ করেলন এবং বলেলন,

তােদর মুখমল িবকৃত হাক। এরপর তােদর সকেলর দু’চাখ-ই স এক মুি মািটর ধুলায় ভের গল। তারা

পাচাৎ িদেক পলায়ন করেলা। আাহ তা’আলা এ ারাই তােদরেক পরা করেলন। এরপর রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম গনীমেতর সদ মুসিলমেদর মেধ বন কের িদেলন।

English

This tradition has been narrated on the authority of Salama who said:
We fought by the side of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) at Hunain. When we
encountered the enemy, I advanced and ascended a hillock. A man from the
enemy side turned towards me and I shot him with an arrow. He (ducked
and) hid himself from me. I could not understand what he did, but (all of a
sudden) I saw that a group of people appeared from the other hillock. They
and the Companions of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) met in combat, but the Companions
of the Prophet turned back and I too turned back defeated. I had two
mantles, one of which I was wrapping round the waist (covering the lower
part of my body) and the other I was putting around my shoulders. My waist-
wrapper got loose and I held the two mantles together. (In this downcast
condition) I passed by the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who was riding on his
white mule. He said: The son of Akwa' finds himself to be utterly perplexed.
Wher. the Companions gathered round him from all sides. the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) got down from his mule. picked up a handful of dust from the
ground, threw it into their (enemy) faces and said: May these faces be
deformed 1 There was no one among the enemy whose eyes were not filled
with the dust from this handful. So they turned back fleeing. and Allah the
Exalted and Glorious defeated them, and the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
distributed their booty among the Muslims.
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সালামাহ ইবনু আওয়া‘ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14338

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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